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Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

21.12.2013

DECYZJA RADY
z dnia 16 grudnia 2013 r.

w sprawie podpisania w imieniu Unii Europejskiej i tymczasowego stosowania Protokolu miedzy
Unig Europejska a Zwigzkiem Komoréw ustalajgcego uprawnienia do polowéw i rekompensate
finansowy przewidziane w obowigzujacej Strony umowie o partnerstwie w sektorze ryboléwstwa

(2013/786/UE)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajagc  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegllnosci jego art. 43 w zwiazku z art. 218 ust. 5,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Dnia 5 pazdziernika 2006 r. Rada zatwierdzita Umowe
o partnerstwie w sektorze ryboléwstwa miedzy Wspdl-
notg Europejska a Zwigzkiem Komordw (zwang dalej
,umowa o partnerstwie”), przyjmujac rozporzadzenie
(WE) nr 1563/2006 ().

(2)  Obecnie obowigzujacy protokét do umowy o partner-
stwie () wygasnie dnia 30 grudnia 2013 r.

(3)  Rada upowaznila Komisj¢ do wynegocjowania nowego
protokolu przydzielajacego statkom Unii Europejskiej
uprawnienia do polowéw na wodach Komordw.
W wyniku negocjacji dnia 5 lipca 2013 r. parafowano
nowy protokét.

@) W celu zapewnienia dalszego prowadzenia dzialalnosci
polowowej przez statki rybackie Unii Europejskiej nowy
protokét nalezy stosowal tymczasowo od dnia 1 stycznia
2014 r., do czasu zakonczenia procedur niezbednych do
jego zawarcia.

(5)  Nalezy zatem podpisa¢ nowy protokdt,

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1563/2006 z dnia 5 pazdziernika
2006 r. w sprawie zawarcia Umowy o partnerstwie w sektorze
ryboléwstwa miedzy Wspdlnotg Europejska a Zwigzkiem Komoréw
(Dz.U. L 290 z 20.10.2006, s. 6).

(®) Protokdt ustalajacy uprawnienia do polowéw i rekompensate finan-
sowg przewidziane w Umowie o partnerstwie w sektorze rybolow-
stwa miedzy Wspdlnota Europejska a Zwigzkiem Komoréw (Dz.U.
L 335 z 18.12.2010, s. 3).

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym upowaznia si¢ do podpisania w imieniu Unii Euro-
pejskiej Protokotu miedzy Unig Europejska a Zwiazkiem
Komoréw ustalajacego uprawnienia do polowéw i rekompensate
finansowa przewidziane w obowigzujacej Strony umowie o part-
nerstwie w sektorze ryboléwstwa (dalej zwanego ,protokotem”),
Z zastrzezeniem jego zawarcia.

Tekst protokotu dolacza si¢ do niniejszej decyzji.

Artykut 2
Przewodniczacy Rady zostaje niniejszym upowazniony do
wyznaczenia osoby lub oséb umocowanych do podpisania
protokolu w imieniu Unii Europejskiej.

Artykut 3

Protokét stosuje si¢ tymczasowo od dnia 1 stycznia 2014 r. do
czasu zakonczenia procedur niezbednych do jego zawarcia.

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 16 grudnia 2013 r.

W imieniu Rady
V. JUKNA
Przewodniczgcy
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